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The fiamed rulirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The Itarred rubrics with bold lines rust be comphted

21 + 22 byfreight carriers

including

To be comrpleted on Lhe senders own responyibifity

1-

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pavs)

Mﬂﬂﬁ"e 'ﬂogﬁgﬁa Y;iﬂfl{CIclamlnl 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage fs subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inteenational Carriage of goods by road
[cmRy

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlause contralre, a la convention refative
au contract de transport international de
marchandise gar route {CMR)

CMR

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carvier (name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Lagistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive ramlers (name, address, country)
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Liey . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of recripl of the goods Magne PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
05.11.2025 Modugna
Place { Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations '
05-1 1 -2025 Réserves et observations des transporleurs
5 Attached documents . ,
Documents annexes Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322637
& Marks and numbers 7 Number of packages B8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues el numéros Nombire des colis Muode d'embillage Nature de s srarchandise Noy, Stitistique Poids brut kg Cabage m?*
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Nst Wt.
4057792 762210 319354551R 50 PC 1 (Cardboard packaging 1
500135761 2500601500 No. 1 1.150
4057795 762210 305739941R 12 PC 3  [Cardboard packaging 16
500135762 2500640900 Ne. 1 16,200
4057796 a81227 305736435R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6,400
500135763 2500666100 FUO. 3 5400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemvoit  [huméra d'optiquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Muonitaie Le destinataie
hod9 Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
: ACCESSOITHS
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to treight payment 20 speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko | .
ot tree / hoa Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 05.1 1 .2025 Reception des marchandlses Date
22 23 onfle 20
in nomo & per conta del mittenta GY626N2Z
NmaciNy
mﬁwmﬁ'&mﬂ the sépder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp ol the consignes
Bt VABL8S08 5030 ¥ exped|tever Signature &t timbre de transporteur Signature et timbre du destinataire
25 Information tadetemine the tanff -emoval with border crossings
F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type Rumber” Np exchange Iachange_ |Type humber o exchange Fych
EI‘E?D-’:I”EL _E_| EuizrFallel : B
A pollet X e
[Simale paiiet Simpla pzilar
|
26 Carriers contractor |
Recei Hrmatl dat ] D
Tl TR, TS eceiver conflrmation / date [ signature river contirmation / date / signature
Ca
'l’r-:ll-r

Used GenNr

[COnational

[Csilatecal

[JeG CJecemr
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The framed rubirics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be compleled on the sunders own responsibilily

-15

AD!DG.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditever (nom, adresse, pays}

Magna. I?Jo%h?g%d Yé% gfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
<lause contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventicn on the Contact for the
Inlesnativnal Carriage of gouds by road
(CMR)

2 Consignee (name, address, country)
DestInatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour fa livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

05.11.2025 Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

05.11.2025

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC| hag LDPE 4, envelope for abel LDPE 4, straps PET 1

6 Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of patkaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 31 Grossweight kg 12 Volumem?

Mirques el numeéros Nembre des volis Mode d'wmballags Niture dw I3 marchandise N, Statistigue Poids brut kg Cabige m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057797 762210 322019797R 5 PC 1  [Cardboard packaging 8,560
500135764 2506444335 No.3 7.560
#*
4057798 762210 310320749R 120 PC 2  [FUROPALLET 12080 346,000
500135765 250R2M6F00-001 300,000
*
4057800 762210 310320756R 60 PC 1 [EUROPALLET 12080 173,000
500135766 250R2MH400-001 150,000|
Ref to Nr.9 |Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoil  [humere d'epliguatto |Numéro UN Group d'embillige A pAYyEr par Uexpeditkur Munnis Le destindtaire
hog Freight/Prix de Wranspon{
Reduction/Reductions
13 sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douanliéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidenta! expenses/Frais
' Accessolres
Container No: Varlous/Dlvers 4+
Seal No: Total to pay
Tolal i payer
14 Reimbursement/Remb

15 Olrections as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particuliéres

Free / Franko | .
Not free / Non Franico Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugno (BARI) 05.1 1 -2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
in nom o per conto del mittonte GYe26NZ
[ Cit 1A /
%ﬁﬁﬁ‘ﬂ’gmyrmu sinder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp ol the consignes
BV PEEde Y expediteuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Infermation te determine tha tariff ‘emeval with barder crossiags
From To km Palett sender / Expedlteur des palettes Palett recelver / Destlnatalre des palettes

Type

Number Aumber No exchange ythange

Furu->lel

Anx pallet
i pallet

Noexdiange | achange Jiype
lE\no-Faﬂ:t
Box palle
Slimpla palat

2E Carriens contractar

27 Off. Characterislic Lowd cavatity i1 XG
Lar

Traller

Recelver conflrmation / date / signature

Driver contirmation / date { signature

Used Gen Nr

[Cnational

[CBilateral

CJec Qeemr




o

The lramed rubirks with bold lines must be completed

by freipht carrlers

The framred rubrics with bold fines rust be completed

21+ 22 byftreight carriers

including

To be corpleled on Lhe senders own responsibility

15

1-

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M RToSieAs Yig del Cicla

mini 4,

{cMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Intetrnaticnal Carriage of gouds by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport internatlonal de
marchandise par roule [CMR)

CMR

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseu
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

X

16 Carrier {name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods {place, country)
Lleu prévu pour la fivraison de 1a marchandise

Place /Lley

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.

05.11.2025 Modugno

Lieu et date de |a prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026

Place / Liew

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successifs {(nom, adresse, pays)

Cate /Date

05.11.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

18 Carrier’s reservations and observatlons
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parnts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, anvelope tfor label LDPE 4, straps PET 1

6§ Marks and numbers 7 Number of packages

8 Method of packaging

g Aature of the goods

10 Statistic number

11 Gross weight kg

12 Volumem’

W‘;?Mg‘,&% o the sihder
EItisAe0 4880850308 expél

Signalure and stamp of the carrier
Sianature et timbre de transporteur

Marques el numers Nombre des colis Mode dernballape Anture de l4 marchandise No. Statistigus Poids brut kg Cabage m*
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057803 481227 383427234R | 448 PC 1 [Cardboard packaging 3,688
500135767 9009059560 No. 3 2,688
4057804 481227 8201088083 | 3.000 PC 6  [Cardboard packaging 9,000
500135768 009074161 No. 3 3,000
7351114 762227 205947476R 60 PC 10  [{Cardboard packaging 17445
530112916 2517604300 No. 4 0.045
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  |huméro d'opliquatto INumsro UN Group d'emballage A payur par L'expediteur Munndis Le dextinataire
No9 F oight/Pri de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instructian de 'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
Nncidental expanses/Fraly
. AtCHSSOITes
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trefght payment 20 Special agreements
Peescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I '
Notfee/NonFranco (X @€ carrier
21 Prirted on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdUgI"IO (BARI) 05.1 1 -2025 Réception des marchandises Date
22 23 on/le 20___
in nomo o per conta def mittenta GY626NZ
A mac

Signatare and stamp of the consignes
signature et timbre du destinataire

25 Information to detesming tha tanH -emaval with barder crossiags

Fom To kin

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes

Rurrber

No ekchange

v
Zuro-allel

Rumber

\o exchange fvchange

Zachange  |Type
IEulu-Fallrt
x paller
STmpla pallat

26 Carriurs contracior |

T
B
[

27 Off. Charsclerisiic Logd cavadily i1 KG

Lar
(L

Recelver confirmation £ date / slgnature

Driver contirmatlon / date / signature

Used GenNr

COnvativaal

[Csilatest

[Jec

Ocenr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carrlers

The frasred rubrics with bold lines rust be completed

21+ 22 byfreight carriers

including

To be comrpleted on the senders own responsibifily

1-18

ADI 0607

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

&5

a d?l Ciclamini 4',":

A Moaitohs 1

ar

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transpart international de
marchandise par roule (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, to the
Conventicn on the Contact for the
[nternational Carriage of goods by road
[CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteuts (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carriers [name, address, country)
Lietr prévu pour la {lvralson de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays F .
rankreich
4 Place of recaipL of the goods Magna PT SpA.
Lisu et date de la prise en chasge de lamathandise  Via dei Giclaminl 4 70026
05.11.2025 Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Oate / Date 18 Carrler’s reservations and observations
05-1 1 -2025 Réserves et observations des transporteurs
5 3:::;:::::;:::; Possible packaging compoenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322637
€ Marksand numbers 7 Numiber of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic nursber 11 Grossweightkg 12 Volumem’®
Iargues €l numeras Nombre des olis Mods d*embiilage Nature de la marchandise o, Statistique Poidy brul kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
*
7351119 704477 310321716R 15 PC 1 \Wood pallet 80%60 26,700
530112817 251R286000 15,255
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
g7 508,439/501,298
Ref to Nr.9 tFees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
Nomvoil  fhumera d’opliqualte INum#éro UN Group d'emballfage A payer par LU'sxpediteur Monnaie Les destinataing
ho? Freight/Prix de lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instructian de ' dl {formalites douantéres et autres} Surcharges/Suppléntents
Incidental expenses/Frais
' ACcussoires
Contalner NO : Varlous/Divers  +
Seal No H Total to pay
Toldl 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko L R
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on . 24 Goods recelved Date
Etable o MOdUgnO (BARI) 05-1 1 -2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In nofta o bar conta del mittente GYG26NZ
MMAG
mﬁm@’ﬁﬂyr he thder Signalure and stamp of the carrier Sigmature and stamp of the consignes
Bigtidh Je¥expeditever Slanature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Infarmation to dete-mine the tanff -emoval with Barder cossings
F-on To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recejver / Destinatalre des palettes
Tyne mber No exchange xchatge | Type Auirbet No exchange Tuchange
E\‘l-l;"durl — Eury Pullet : - ——
Ao pallet i palle
v pall et Ample pall
26 Carriers contractor
Recel flrmat! dat |
37 IR IS <onflrmation / date / signature Driver canfirmation / dote { signature
Car
Traller
Used Gen Nr Jwational [Ceitateral (m]d Ocemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7351114

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 05.11.2025

EXPEDITEUR

12:00:00

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  05.11.2025 A: 14:03
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 11.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUN.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
205947476R PCE 10 6
TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL.: 17 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 10
N° DE L'UNITE DE TRANSP. GY626NZ
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762227

Page: 1 /1




